A2.22.2 Le espressioni di tempo: durante, fino a, appena, ecc.
Les expressions de temps : durante, fino a, appena, etc.
https://app.colanguage.com/fr/italien/grammaire/espressioni-di-tempo

Des expressions comme durante, fino a, appena, ancora, subito indiquent quand quelque chose se
passe.

1. Durante + nom indique que deux actions se déroulent en méme temps.

2. Appena et non appena indiquent quelque chose qui se produit immédiatement apres autre
chose.

3. Ancora s'utilise pour quelque chose qui continue dans le présent.

4. Fino a et finché indiquent la continuité d'une action jusqu'a un moment déterminé.

5. Subito indique une immédiateté.

Espressione

Esempio (£ I
(Expression) pio (Exemple)

Durante Mi lavo durante la doccia. (Je me lave pendant la douche.)

Fino a Studio fino a mezzanotte. (/'étudie jusqu’'a minuit.)

Finché Resto finché non arrivi. (Je reste jusqu'a ce que tu arrives.)

Appena Appena mi sveglio, mi lavo i denti. (Dés que je me réveille, je me brosse les dents.)

Non appena Non appena torno, faccio la doccia. (Dés que je rentre, je prends une douche.)

Ancora Uso ancora il deodorante del mese scorso. (J'utilise encore le déodorant du mois
dernier.)

Non ancora Non mi sono ancora lavato. (Je ne me suis pas encore lavé.)

Subito Mi lavo subito dopo la colazione. (Je me lave tout de suite aprés le petit-déjeuner.)

1. Remplissez le mot correct.

finché, fino, ancora, appena, Appena, subito, durante

1. Determinato momento: Abbiamo studiato a tardi ieri sera.
(Nous avons étudié jusqu'a tard hier soir.)

2. Azione successiva: Metto il profumo non mi vesto.

(Je mets le parfum dés que je m'habille.)

3. Continuita fino al presente: Uso lo shampoo vecchio.
(/'utilise encore I'ancien shampooing.)

4. Azione successiva: mi sveglio, uso il deodorante.

(Dés que je me réveille, j'utilise du déodorant.)

5. Continuita fino al presente: Non ho comprato il dentifricio.
(e n'ai pas encore acheté de dentifrice.)

6. Immediatezza: Mi lavo dopo il lavoro.

(Je me lave tout de suite apres le travail.)

7. Nello stesso momento: Mi lavo i denti la doccia.

(Je me brosse les dents pendant la douche.)
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8. Determinato momento: Aspetto non finisci di mangiare.
(J'attends que tu finisses de manger.)
1. fino 2. appena 3. ancora 4. Appena 5. ancora 6. subito 7. durante 8. finché

2. Choisissez la phrase correcte en fonction de l'utilisation des expressions de temps :
pendant, jusqu'a, dés que, encore, tout de suite, etc.

1. O Studio fino a mezzanotte per preparare la presentazione.
O Studio durante mezzanotte per preparare la presentazione.
O Studio appena mezzanotte per preparare la presentazione.
2. O Appena finisco il lavoro, vado in bagno a lavarmi le mani.
O Fino a finisco il lavoro, vado in bagno a lavarmi le mani.
O Durante finisco il lavoro, vado in bagno a lavarmi le mani.
3. O Ancora uso il sapone che ho comprato la settimana scorsa.
O Subito uso il sapone che ho comprato la settimana scorsa.
O Appena uso il sapone che ho comprato la settimana scorsa.
4. 0O Durante milavo dopo aver usato il deodorante.
O Mi lavo subito dopo aver usato il deodorante.
O Non ancora mi lavo dopo aver usato il deodorante.
1. Studio fino a mezzanotte per preparare la presentazione./le suis resté en studio jusqu'a minuit pour préparer la
présentation. 2. Appena finisco il lavoro, vado in bagno a lavarmi le mani./Dés que je finis le travail, je vais aux toilettes
pour me laver les mains. 3. Ancora uso il sapone che ho comprato la settimana scorsa./J'utilise encore le savon que j'ai

acheté la semaine derniére. 4. Mi lavo subito dopo aver usato il deodorante./le me lave tout de suite aprés avoir utilisé le
déodorant.

3. Riformula le frasi collegando le informazioni e usa I'espressione temporale corretta:
durante, fino a/finché, (non) appena, (non) ancora, subito (esempio: Esco di casa. Mi
sveglio. Esco di casa appena mi sveglio).

1. (durante) Faccio colazione. Leggo le notizie sul telefono nello stesso momento.

2. (fino a) Inizio a lavorare alle 8. Finisco di lavorare alle 17.

3. (finché) Aspetto. Tu arrivi.

4. (appena) Torno a casa. Faccio la doccia immediatamente dopo.

Due | 2



5. (ancora) Uso questo shampoo del mese scorso. Lo uso oggi.

6. (non ancora) E mezzanotte. lo non mi lavo i denti.
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